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1. Allgemeine Sicherheitshinweise

Signalwort: Mégliche unmittelbare Auswirkungen bei Nichtbeachtung
WARNUNG: Tod oder schwere Verletzung (moglich, aber unwahrscheinlich)
VORSICHT: Leichte Verletzung

ACHTUNG: Sachschaden oder Fehlfunktionen

HINWEIS: Geringe oder keine

WARNUNG

Versperrter Zugang

Durch fehlerhaft montierte und/oder programmierte Komponenten kann
der Zutritt durch eine TuUr versperrt bleiben. FUr Folgen eines versperrten
Zutritts wie Zugang zu verletzten oder gefahrdeten Personen, Sachschaden
oder anderen Schaden haftet die SimonsVoss Technologies GmbH nicht!

Versperrter Zugang durch Manipulation des Produkts

Wenn Sie das Produkt eigenmaéachtig verandern, dann konnen Fehlfunktionen auftreten und der
Zugang durch eine TUr versperrt werden.

i2 Verandern Sie das Produkt nur bei Bedarf und nur in der Dokumentation beschriebenen Art
und Weise.

Batterie nicht einnehmen. Verbrennungsgefahr durch geféahrliche Stoffe

Dieses Produkt enthalt Lithium-Knopfzellen. Wenn die Knopfzelle verschluckt wird, kénnen
schwere innere Verbrennungen innerhalb von gerade einmal zwei Stunden auftreten und zum
Tode fuhren.

1. Halten Sie neue und gebrauchte Batterien von Kindern fern.

2. Wenn das Batteriefach nicht sicher schlie3t, dann benutzen Sie das Produkt nicht mehr und
halten Sie es von Kindern fern.

3. Wenn Sie meinen, dass Batterien verschluckt wurden oder sich in irgendeinem Korperteil
befinden, suchen Sie unverzUglich medizinische Hilfe auf.

Explosionsgefahr durch falschen Batterietyp

Das Einsetzen falscher Batterietypen kann zu einer Explosion fUhren.

= Verwenden Sie ausschlielich die in den technischen Daten spezifizierten Batterien.

VORSICHT

Feuergefahr durch Batterien
Die eingesetzten Batterien kdbnnen bei Fehlbehandlung eine Feuer- oder
Verbrennungsgefahr darstellen.

1. Versuchen Sie nicht, die Batterien aufzuladen, zu 6ffnen, zu erhitzen
oder zu verbrennen.

2. Schlief3en Sie die Batterien nicht kurz.
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ACHTUNG

Beschadigung durch elektrostatische Entladung (ESD) bei get6ffnetem Gehause
Dieses Produkt enthalt elektronische Bauteile, die durch elektrostatische Entladungen bescha-
digt werden konnen.

1. Verwenden Sie ESD-gerechte Arbeitsmaterialien (z.B. Erdungsarmband).

2. Erden Sie sich vor Arbeiten, bei denen Sie mit der Elektronik in Kontakt kommen kénnten.
Fassen Sie dazu geerdete metallische Oberflachen an (z.B, Turzargen, Wasserrohre oder
Heizungsventile).

Beschadigung durch Ole, Fette, Farben und S&uren

Dieses Produkt enthalt elektronische und/oder mechanische Bauteile, die durch FlUssigkeiten al-

ler Art beschadigt werden kdnnen.

i Halten Sie Ole, Fette, Farben und Sauren vom Produkt fern.

Beschadigung durch aggressive Reinigungsmittel

Die Oberflache dieses Produkts kann durch ungeeignete Reinigungsmittel beschadigt werden.

ii Verwenden Sie ausschlieBlich Reinigungsmittel, die fur Kunststoff- bzw. Metalloberflachen
geeignet sind.

Beschadigung durch mechanische Einwirkung

Dieses Produkt enthalt elektronische Bauteile, die durch mechanische Einwirkung aller Art be-

schadigt werden koénnen.

1. Vermeiden Sie das Anfassen der Elektronik.

2. Vermeiden Sie sonstige mechanische Einwirkungen auf die Elektronik.

Beschadigung durch Verpolung

Dieses Produkt enthalt elektronische Bauteile, die durch die Verpolung der Spannungsquelle be-

schadigt werden konnen.

iz Verpolen Sie die Spannungsqguelle nicht (Batterien bzw. Netzteile).

Storung des Betriebs durch Funkstdrung

Dieses Produkt kann unter Umstanden durch elektromagnetische oder magnetische Stoérungen

beeinflusst werden.

== Montieren bzw. platzieren Sie das Produkt nicht unmittelbar neben Geraten, die
elektromagnetische oder magnetische Stérungen verursachen konnen (Schaltnetzteile!).

Stérung der Kommunikation durch metallische Oberflédchen

Dieses Produkt kommuniziert drahtlos. Metallische Oberflachen konnen die Reichweite des Pro-
dukts erheblich reduzieren.

i2 Montieren bzw. platzieren Sie das Produkt nicht auf oder in der Nahe von metallischen
Oberflachen.
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BestimmungsgemalRer Gebrauch

Smartintego-Produkte sind ausschlieBlich fur das Offnen und SchlieRen
von TUren und vergleichbaren Gegenstanden bestimmt.

i Verwenden Sie Smartintego-Produkte nicht fur andere Zwecke.
Funktionsstérungen durch schlechten Kontakt oder unterschiedliche Entladung
ZU kleine/verunreinigte Kontaktflachen oder unterschiedliche entladene Batterien konnen zu
Funktionsstorungen fuhren.
1. Verwenden Sie nur Batterien, die von SimonsVoss freigegeben sind.
2. BerUhren Sie die Kontakte der neuen Batterien nicht mit den Handen.
3. Verwenden Sie saubere und fettfreie Handschuhe.
4. Tauschen Sie immer alle Batterien gleichzeitig aus.
Abweichende Zeiten bei G2-SchlieBungen
Die interne Zeiteinheit der G2-SchlieBungen hat eine technisch bedingte Toleranz von bis zu + 15
Minuten pro Jahr.
i Programmieren Sie zeitkritische SchlieBungen regelmal3ig nach.
Qualifikationen erforderlich

Die Installation und Inbetriebnahme setzt Fachkenntnisse voraus.

i= Nur geschultes Fachpersonal darf das Produkt installieren und in Betrieb nehmen.
Fehlerhafte Montage

FUr Beschadigungen der TUren oder der Komponenten durch fehlerhafte Montage haftet die
SimonsVoss Technologies GmbH nicht.

Anderungen bzw. technische Weiterentwicklungen kénnen nicht ausgeschlossen und ohne An-
kUndigung umgesetzt werden.

Die deutsche Sprachfassung ist die Originalbetriebsanleitung. Andere Sprachen (Abfassung in
der Vertragssprache) sind Ubersetzungen der Originalbetriebsanleitung.

Lesen Sie alle Anweisungen zur Installation, zum Einbau und zur Inbetriebnahme und befolgen
Sie diese. Geben Sie diese Anweisungen und jegliche Anweisungen zur Wartung an den Benutzer
weiter.
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2. Produktspezifische Sicherheitshinweise

ACHTUNG

Mechanische Beschadigung des Knaufs durch Hindernisse

Wenn der Knauf durch die Einbausituation gegen die Wand oder andere Gegenstande stol3en

kann, kann er beschadigt werden.

i Verwenden Sie in solchen Einbausituationen einen geeigneten TUrstopper.

Beschadigung durch Feuchtigkeit im Au3eneinsatz

Feuchtigkeit kann die Elektronik beschadigen.

1. Wenn Sie den Schlief3zylinder im Auf3eneinsatz oder bei erhdhter Luftfeuchtigkeit (Bade- oder
Waschraume) verwenden wollen, dann verwenden Sie die WP-Ausfuhrung.

2. Setzen Sie den Schlief3zylinder vorsichtig ein, um Beschadigungen der O-Ringe zu vermeiden.

Beschadigung des SchlieBzylinders AX durch ungeeignetes Werkzeug

Das Offnen der Kappen und das Demontieren des Sl Digital Cylinder AX erfordert Spezialwerk-
zeug. Wenn Sie ungeeignetes Werkzeug verwenden, kdnnen Sie den Sl Digital Cylinder AX be-
schadigen.

iz Verwenden Sie ausschlief3lich das separat erhaltliche SimonsVoss-Spezialwerkzeug (siehe
Zubehor).
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3. Bestimmungsgemaller Gebrauch

Das digitale Vorhangeschloss dient zum Verschlie3en von TUren oder
sonstigen Zugangen. Das Vorhangschloss darf nur fUr diesen bestimmten
Zweck eingesetzt werden.
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4. Programmierung

Siehe Systembeschreibungen bzw. Step-by-step-Guides fUr Wireless
Online und VirtualCard Network:

s WO Systembeschreibung
i WO Step-by-step-Guide
i VCN Systembeschreibung
i VCON Step-by-step-Guide


https://help.simons-voss.com/smartintego/wo-systemdescription
https://help.simons-voss.com/smartintego/wo-stepbystep/
https://help.simons-voss.com/smartintego/vcn-systemdescription
https://help.simons-voss.com/smartintego/vcn-stepbystep/
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5. Bedienung

Offnen 1. Betatigen Sie Ihr Identmedium am Knauf.
2. Drehen Sie den Knauf bis zum Anschlag im Uhrzeigersinn.
- BUgel entriegelt.

3. Offnen Sie den Bugel.

— Vorhangschloss geoffnet.

Verschlie3en 1. Schlieen Sie den Bugel.
- SL-AusfUhrung: Bugel rastet automatisch ein.

5. Bedienung
9 /24

2. Nur fur ML-AusfUhrung: Betatigen Sie Ihr Identmedium am Knauf.
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3. Nur fur ML-Ausfuhrung: Drehen Sie den Knauf bis zum Anschlag gegen
den Uhrzeigersinn.

- BUgel verriegelt.

4. PrUfen Sie den korrekten Verschluss.
— Vorhangschloss verriegelt.
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6. Batteriewechsel

Storung des Batteriekontakts durch Fettfilm

Wenn Sie Batterien anfassen, hinterlassen Sie einen dunnen Hautfettfilm
auf den Batterien. Dieser Film verschlechtert den Kontakt zwischen der
Elektronik und den Batterien.

1. BerUhren Sie die Kontakte der neuen Batterien nicht mit den Handen.
2. Verwenden Sie saubere und fettfreie Handschuhe.

Beibehaltung des Zustands wahrend des Batteriewechsels

Der Sl Digital Cylinder AX kann ohne Stromversorgung nicht ein- oder auskuppeln. Wahrend die

Batterien ausgebaut sind, behalt der Sl Digital Cylinder AX deshalb seinen aktuellen Schlie3ungs-
zustand und seinen Datenstand (Programmierung und gespeicherte Protokolle) bei.

v' Spezialwerkzeug vorhanden.

1. Richten Sie den Knauf waagrecht aus.

2. Setzen Sie das Spezialwerkzeug an.
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3. Richten Sie das Spezialwerkzeug so aus, dass das Logo parallel zur Aus-
sparung ist.

4. Halten Sie Spezialwerkzeug und Knaufkappe gleichzeitig fest und dre-
hen Sie beides zusammen zuerst 1-2° im Uhrzeigersinn und danach ge-
gen den Uhrzeigersinn wes.

5. Ziehen Sie das Werkzeug und die Kappe ab.
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6. Drucken Sie die Rastnase nach innen und 6ffnen Sie die Batteriefachab-
deckung.
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8. Setzen Sie die neuen Batterien ein (Pluspole mittig aufeinanderliegend).

9. Schliel3en Sie die Batteriefachabdeckung.
- Zylinder signalisiert mit dreifachem roten Blinken und Piepen den
erfolgreichen Wechsel.

10. Stecken Sie die Kappe auf.

Richten Sie die Knaufkappe und den Knauf mithilfe der Dreiecke wie in der
grafischen Darstellung gezeigt aus.
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11. Drehen Sie die Kappe im Uhrzeigersinn.

- Kappe rastet mit einem Klicken ein.
12. FUhren Sie einen Funktionstest durch.
- Batterien sind gewechselt.
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7. Signalisierung
Siehe TechGuide WO/SVCN.

Smartintego: Batteriewarnungen nur fur SI-VCN und SI-OSS (SI-VCN:
Deaktivierbar Uber Integrator-System).
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Mal3e (BxHxT)

Grundkorper ohne Knauf/Bugel:
70x51x25 mm (8 mm Bugel) bzw.
72,5x60x25 mm (11 mm Bugel)

MaRe Knauf (@xL)

® 32 mm x 39,5 mm (elektronisch)

Bugeldurchmesser

8mm /11 mm

Bugelinnenhthe

FOr 8-mm-Bugel: 25/60 mm bzw.
fur NI-mm-Bugel: 50 mm

Korper/Bugel: Edelstahl, Aktiv-

Material Knauf: Edelstahlringkappe, Passiv-/
Hybrid-Knauf: Kunststoffkappe
Farben Edelstahl geburstet

Knaufkappen fur Leseknauf

Kunststoffkappe (Passiv/Hybrid),
Metallringkappe (Aktiv), Vollmetall-
kappe (Aktiv)

Zertifizierungen

Klasse 3 (8 mm) bzw. Klasse 4 (11
mm) nach EN 12320

Schutzart

P67/

Temperaturbereich (Betrieb)

-259C bis +65 °C (nach DIN EN
15684)

Batterietyp

2x CR2450 3V (Lithium)

Zulassige Batteriehersteller

Duracell, GP Batteries (Gold Peak),
Murata, Panasonic

Batterielebensdauer (SI)

Bis zu 10 Jahre Standby (VCN) bzw.
9 Jahre Standby (WQO) oder
150.000 Betatigungen (VCN) bzw.
100.000 Betatigungen (WO)

Signalisierung

Akustisch (Buzzer) und/oder Visuell
(LED - grin/rot)

Netzwerkfahigkeit

Ja (integrierter LockNode bestell-
und nachrustbar, bei VdS nicht zu-
gelassen)

Offnungs-Modi

Impuls, Flipflop

Upgradefahigkeit

Firmware upgradefahig Uber BLE

Funkemissionen

13,560006 MHz -13,560780 MHz

1,04 dBpA/m (3 m Entfernung)
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868,000 MHz - 868,600 MHz /
869,700 MHz - 870,000 MHz

<25 mW ERP
Nur fur Artikelnummern: SI-
Z5.PLAXM.WO*
2402 MHz - 2480 MHz 2,5mW

MafRzeichnungen

8 mm Bogel, 25 mm Bugelinnenhéhe
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8 mm Bigel, 60 mm Bugelinnenhdhe

77N

60

39,5

@32

51
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8 mm Bigel, 50 mm Bugelinnenhdhe
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9. Konformitatserklarung

Hiermit erklart die SimonsVoss Technologies GmbH |, dass die Artikel (SI-
Z5.PL*M.VCN*, SI-Z5.PL*M.WO*) folgenden Richtlinien entsprechen:

== 2014/53/EU -Funkanlagen-
bzw. fur UK: Rechtsverordnung 2017 Nr. 1206 -Funkanlagen-

i2 2071/65/EU -RoHS-
bzw. fur UK: Rechtsverordnung 2012 Nr. 3032 -RoHS-

C€ch

Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verfugbar: www.simons-voss.com/de/zertifikate.html.
Der vollstandige Text der UK-Konformitatserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verfugbar: www.simons-voss.com/de/zertifikate.html.


https://www.simons-voss.com/de/zertifikate.html
https://www.simons-voss.com/de/zertifikate.html
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10. Hilfe und weitere Informationen

Infomaterial/Dokumente

Detaillierte Informationen zum Betrieb und zur Konfiguration sowie weitere
Dokumente finden Sie auf der Homepage:

https.//www.smartintego.corm/de/home/infocenter/dokumentation

Konformitatserklarungen und Zertifikate
Konformitatserklarungen und Zertifikate finden Sie auf der Homepasge:

https://Wwww.simons-voss.com/de/zertifikate.html

Informationen zur Entsorgung

i= Entsorgen Sie das Gerat (SI1-Z5.PL*X*M.VCN*, SI-Z5.PL*M.WO*) nicht
mit dem Hausmull, sondern gemalf3 der europaischen Richtlinie 2012/19/
EU bei einer kommunalen Sammelstelle fur Elektro-Sonderabfalle.

== Recyceln Sie defekte oder verbrauchte Batterien gemaf der
europaischen Richtlinie 2006/66/EG.

i Beachten Sie ortliche Bestimmungen zur getrennten Entsorgung von
Batterien.

i= FUhren Sie die Verpackung einer umweltgerechten Wiederverwertung
ZU.

o4

Technischer Support

Unser technischer Support hilft Innen gerne weiter (Festnetz, Kosten
abhangig vom Anbieter):

+49 (0) 89 /99 228 333
E-Mail
Sie mochten uns lieber eine E-Mail schreiben?

Si-support-simonsvoss@allegion.corm

FAQ
Informationen und Hilfestellungen finden Sie im FAQ-Bereich:

https.//faq.simons-voss.com/otrs/public.pl


https://www.smartintego.com/de/home/infocenter/dokumentation
https://www.simons-voss.com/de/zertifikate.html
mailto:si-support-simonsvoss@allegion.com
https://faq.simons-voss.com/otrs/public.pl
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Adresse

SimonsVoss Technologies GmbH
Feringastr. 4

D-85774 Unterfoehring
Deutschland



Das ist SimonsVoss

SimonsVoss, der Pionier funkgesteuerter, kabelloser
Schlief3technik, bietet Systemlosungen mit breiter
Produktpalette fur die Bereiche SOHO, kleine und grol3e
b Unternehmen sowie 6ffentliche Einrichtungen.

sinons 0SS SimonsVoss-SchlieBsysteme verbinden intelligente
& Funktionalitat, hohe Qualitat und preisgekrontes Design
Made in Germany.

Als innovativer Systemanbieter legt SimonsVoss Wert auf
skalierbare Systeme, hohe Sicherheit, zuverlassige
Komponenten, leistungsstarke Software und einfache
Bedienung. Damit wird SimonsVoss als ein
Technologiefuhrer bei digitalen Schlie3systemen angesehen.

Mut zur Innovation, nachhaltiges Denken und Handeln sowie hohe Wertschatzung der
Mitarbeiter und Partner sind Grundlage des wirtschaftlichen Erfolgs.

SimonsVoss ist ein Unternehmen der ALLEGION Group — ein global agierendes Netzwerk
im Bereich Sicherheit. Allegion ist in rund 130 Landern weltweit vertreten
(www.allegion.com).

Made in Germany

Fur SimonsVoss ist ,Made in Germany* ein ernsthaftes Bekenntnis: Alle Produkte werden
ausschlieBlich in Deutschland entwickelt und produziert.

© 2025, SimonsVoss Technologies GmbH, Unterfohring

Alle Rechte vorbehalten. Texte, Bilder und Grafiken unterliegen dem Schutz des Urheber-
rechts.

Der Inhalt dieses Dokuments darf nicht kopiert, verbreitet oder verandert werden. Techni-
sche Anderungen vorbehalten.

SimonsVoss und MobileKey sind eingetragene Marken der SimonsVoss Technologies
GmbH.

Simons Voss A BRAND OF
technologies ‘..
H B
\ (A

Made in Germany ALLEGION


https://www.allegion.com
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